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- When returning Calculators under this limited warranty, you mutl pre: b"uy the thlppmg charges, if a
repaired

_FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, APPLIES TO THE CAl

CANON CONSUMER CALCULATOR LIMITED WARRANTY

The limited warranly set forth below Is given by Canon U.S.A. Inc., (‘Canon U.S.A.") and Canon Canada Inc., ("Canon Canada’) with
respect to Caiculalors purchased and used in the United States nnd Canada respectively

This kmited warranty is only effective upon presentation of proof of purchase (bill of sate) to a Canon U.S.A. or Canon Canada Factory '

Service Center.
Canon Calculators, umen dnhvﬂod o you in a new condition In the original container, are warranted against defective materials or

workmanship as foilows fof a period of one (1) éur from the dale of ofiginal purchase, defective parts of or Calculators retumed to a
Canon U.S A. or Canon Canada Factory SoMc; nter and pmven to ba delective upon inspection, will be exchanged at Canon U.S.A.’s
Canon Canada’s sole option, for new ns or calculators (of the same or similar modﬂ) Warranty for replace-

o rebuill pas
ment shall not extend the orginal wamnty period of the defective calculator.

ny, and enclose a complete expla-
at Canon U.S.A.'s or Canon Canada's wlcapom and
e Center. This warr. does not cover recharge-

re shall be no warranty or replacement. .

nation of the problem. Calculators covered by this limited wama
retumed to you without charge by any Canon U.S.A, of Cnnon lrucu Fa
able batterles that may be suppiied with the Calculator, as to which batteries

A is(mg d Canon U.S.A CONSUMER PRODUCTS INFORMATION CENTERS AND CANON INFORMATIONISERVICE CENTERS in
d with the Caiculator. The Canon U.S.A. CONSUMER PRODUCTS INFORMATION CENTER CANADA

lNFORMATIONISERVICE CENTER will refer you to the nearest Faclory Senvice Center. Repairs not.under wlrrlnty will be at such cost

as Canon US.A of Canon Canada may from time to time generally eslablish.

This kmited warranty covers al defects encountered In nommal use of the calculators, and does not apply in

following ca
(8) Loss or damage lo the Calculators duc to abuse, mishandling, alteration, accident, electrical current Iludulllonl. luluu lo follow
In Canon U.S.A' of Canon Canada’s Inillucllon

manual of service performed by o(her lhln a Canon U.S.A. or Canon Canada Fadofy Service Center.
(b) Use of parts (other than those m:mom by Canon U.S.A. or Canon Canada) which damage the Calculator or cause lbnonnlw

. frequent senvice calis or service probl
(c)’ i any Calculator has had Rs serial numbm or dating aitered or removed.
(d) Loss or damage to the Calculator due lo leaking batteries (other than rechargeable batteries supplied as original equipment with

the Calculator by Canon U.S.A. or Canon Canada) or water damage. -
NO IMPLIED WARRANTY (OR CONDITION)® INCLUDING ANY IMPLIED WARRA

OR CONDITION) OF MERWNTABILITYOR
R THE APPLICABLE PERIOD OF EXPRESS
UARANTY EXCEPT AS MENTIONED ABOVE ngz

LASTS SO THE
) NE . NOI SHALL BE LIABLE FOR LOSS OF
SAVINGS OR OTHER BENEFITS OR FOR ANY OTHER SPECIAL INCIDENTAL OR
USE, MISUSE OR INABILITY TO USE THE CALCULATOR, REG S OF TH

WARRANTY STATED ABOVE, Awpgo OTHER EXPRESS WARRANTY OR

OR PROFITS, FAILURE TO REALI;
CONSEOUENTIAL DAMAGES CAUSED BY THE

LEGAL THEORY ON WHICH THE CLAIM IS BASED. AND EVEN IF CANON U.S.A. OR CANON CANADA HAS BEEN ADVISED OF

THE POSSIBILITY OF SUCH DAl S, NOR SHALL RECOVERY OF ANY KIND AGAINST CANON U.S.A. OR C; A BE

GREATER IN AM PR CE OF T LCULA’ MCANADA AND
OR L

GE OR INJURY TO YO PROPERTY ARISING OUT OF
Oﬁ INABILIW TO USE ANYCAL ATOR SOLD BY CANON U.S.A. OR CANON CANADA NOT CAUSED DIRECTLY BYTHE GLI-
NCE OF CANON U.S A OR CANON CANADA. (SOME STATES OR PROVINCES DO NOT ALLO! CLUSION OR I.IMITA
TION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU.
THIS LIMITED WARRANTY SHALL NOT EXTEND TO ANYONE OTHER THAN THE ORIGINAL PURCHASER OF ANY CALCURAT
OR THE PERSON FOR WHOM IT WAS PURCHASED AS A GIFT AND STATES YOUR EXCLUSIVE REMEDY.

This warranty gives you specific lagal rights, and you may aiso have other rights which vary from state to state or province to province.
Canon leda Inc.

Canon U.S.A, inc.

One Canon Plaza 6390

Lake Success, New York 11042.9979 mulunuqn Ontario LST 1P7
*CANADA

Canen Information/Service Centers in the United States
neral inqGuiries, operational assistance, accessory orders or fof the location of the nearest service facility for this product in the
tates, piease conlact:

For sk
United
Canon US.A,, lnc
One Canon Plaza
Lake Success, NY 11042

Customer Relations Division
e o \ -828-4040

ase keep a copy of your original bill of sale. In order to oblaun warranty service, you will need to present a copy of your inal bill of
sale from your Consumer Caiculator retallers at the time of service - Py of your org

Also please keep all packing matenals and the original packing box to protect your equipment. should you need to transport & for sefvice.
/s c ing

Eho,\{g senvice be necessary, please call one of the foliowing tetep numbars for
aclity:

Service

the nearest

Canon Canada
2628 16th S!ne( N E. Calgary. Atberta T2E 7K7
Telephone: (403) 291-4350

Caneda

nc.,
10652 Cote-de-Uesse, Montréal Quebec HBT 1AS
Tlllphau (5142 631-8821
on Canada

6390 Onde Road, Mmluauga, Ontario LST 1P7
Telephone: (305) 785-2146

Canon
P22-DH/P32-DH

INSTRUCTIONS
MODE D’EMPLOI

Canon

CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO.,.LTD.
6th:Floor, Chuan Hing Industrial Building.
14:Wang Tai Road, Kowloon Bay, Kowloon, Hong Kong.

CANON:U.S.A,, INC.

HEAD )FFICE One Canon Plaza, Lake Success, N.Y. 11042, U.S.A.
ERSEY 100 Jamesburg Road, Jamesburg, NJ. 08831, U.S.A.
Cr-g(CAGO 100 Park Boulevard, Itasca IL. 60143, U.S.A.

LOS ANGELES 15955 Alton Parkway, Irvine, CA, 92718, U.S.A.
ATLANTA 5625 Oakbrook Parkway, Norcross, GA. 30093, U.S.A.
DALLAS 3200 Regent Blvd., Irving. TX, 75063 US.A.

HONOLULU 1020 Auahi Street Honolulu, HI. 96814, U.S.A.

CANON CANADA INC.

HEAD OFFICE 6390 Dixie Road, Mississauga, Ontario, L5T 1P7, Canada
CALGARY 2828, 16th Street, NE Calgary, Alberta, T2E 7K7, Canada
MONTREAL 5990 Céte-de-Liesse, Montréal, Québec, H8T 1A5, Canada

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59-61, P.O.Box 2262, 1180 EG Amstelveen, The Netherlands

CANON FRANCE S.A.
DEPARTEMENT BUREAUTIQUE PERSONNELLE
Centre d'affaires Paris-Nard immeuble Bo'\aparte 93154 Le Blanc-Mesnil, Cedex, France

CANON DEUTSCHLAND GmbH
Europark Fichtenhain A10

47807 Krefeld

Germany

CANON (U.K.) Ltd.
Canon House ) .
Manor Road, Wallington, Surrey, SM6 0AJ, England ‘
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g sure to press the

Avant de zommencer un’

key before starting each calculation.

caleul, appuyer sur la touche (ON/C

® Example Setting Operation Printout
@ Exemple Réglage Exécution Impression
FRAT 8t OFF
3 +F023 -
_4 YRR 4 ® 4.00 +
9) ® 9.00 1
PRI OFF
3 —— g 8 gg +
-5 . -
® §= +Fo23 ® 00
@ Con
® 25 e, o OFF 258 3'552 +
(5.0) ® 5.00 '
; +F023 ® R
5 8 gg +
5.0) ® 5.00 '
123 PRAT O OFF 1230 123.00 .
456 456 456.00 +
789 789 789.00 +
® 1368 +Fo23 *1,388.00 0
-321 - 210 321.00
(1.047) ® 1,047.00
Add Mode
Sommes
monétalres
$12.55 PRAT N OFF 1255 12.55 +
1575 1575 Q 1575 .
4.20 420 420 .
-10.45 +F023 1045 10.45 -
-5.30 530 530 -
(316.75) L) E— 8 16.75 1
o 0 oFF
123 » 456 (") ] 123(® 123. x
- (56.088) +F023 56 so00m :
[ ) &
& PANT ON OFF lea) o. c
2)*3=(-6) m 2 8 2,00 -
® +£023 ’® = .
10 -6.00 '
PRNT, O OFF
. o (©NE) 0. c
(-365) + 7 365 365.00 -
- (-52.14) 1F023 , g : '“;' .
0 ; .
-52.14 4
(NS 0. c
PANT ON OFF
2+¢3x4-5=(9) Pk 2 2.00 +
) 3§ T
8 +F023 12,00 '
® 12.00 -
50 5.00 -
® 9.00 t
® 300 x 2,145 PRNT, ON OFF 300 300. x
= (643,500) 2145 2,145. -
@ | 00x4s508 Ego——;‘ 643,500.00 f
300 3;0(4"3‘:5'1”) Cos 49506 ® 4,950.6
x 3,784. . ,850. -
= (1,135,314) 1,485,180.00 s
378438 & 3,784.38 -
1,135,314.00 +
%4 = (0.125) PRI O OFF e% 8. +
8. -
8 1. t
+F023
® 1. -
0.125 t
3t =) e on o7 s 3 .
8 (3] 3. -
9.00 '
® +F023 .
TioeS ® ) N .
® ) 27.00 '
® 69 2. -
81.00 [

(E)| Percentage .
calculations
®| calcuss do PRACT O OFF
pourcentages [ | l ]
2350 x 1L +F023 2350 2,350. x
v 100 co e 17 17. %
= (399.5) o 399.50 +
456 100 PANT CHf OFF 456 456, +
789 ) 789 780, %
= (57.79) +F023 57.79 t
o
2,000 + 2,000 * 12~ PR ON OFF 2000 2,000. “
© 100 oo 1 12 %
- = (2.240) +F023 240.00 '
CEn ® 2,240.00 %+
2,000 - 2,000 * 15 PRNT O OFF 2000 2,000, *
o 12 12 %
= (1.760) +F023 240.00 t
o o] 1,760.00 %
300 x 3% = (9) pRag N OFF 300 300. x
300 x 4% = (12) o 3 3. %
+F023 e '
o 4% 4 %
12.00 $
. Be sure to press the (M¥) key before starting memory calculations.
. Avant de commencer un calcul avec mémoire, appuyer sur la touche (M+).
@ Memory calculations
® Calculs avec
mémoire
243 % 12= (2.916) PRI ON OFF 20 ® 243. x
576 x 25 = (14,400) 12 (M) 12. -
387 x 45 = (17,415) 2,916.00 M+
(34,731) tFo23 576 @ 576, x
=) 456 = 32 = (14.592) o 25 (M) 25, -
14,400.00 M+
(20,139)
387 387, x
4 5. -
17,415.00 M
34.731.00 Mo
456 (D 456. x
32 (M3) 2. =
14,592.00 M-
@ (D) 20,139.00 M3
125 125 8 125.00 -
78 78 78.00 +
1z 203 PRNT O) gFF ® 203.00 '
75 (i ) ] -
_103_ (D) 203.00 M+
a78) +F023 75 ® 75.00 +
64 103 ® 103.00 +
70 _[:ID ® 178.00 4
(134)
—_— (g) : .178.00 M+
(515 4@ . 6400 +
70 70.00 +
® 134,00 [
@ 134.00 M
515.00 M3
Quantity Amount ($) 23 ® 23.00 +
Quantité Montant (3) 3200 (M3) 3,200.00 M+
2 3,200 PRNT ON OFF 34 ) 34.00 +
34 4300 4300 (MD 4,300.00 M+
BN 7500 | .} o 57.00 o
+F023
41 1,400 P (D] 7.500.00 MO
52 2,500 ) W
(150) (11.400) 41 ) 41.00 .
1400 (M3) 1,400.00 M+
52 (&) 52.00 +
2500 (M) 2,500.00 M+
® 150.00 f}
(CD)] 11,400.00 M




g] Loading and Replacing Dry Batteries

Loading
1) Removethe coverof the battery chamber on the bottom of this calculator, by

sliding it in the direction of the arrow.
2) Load four new batteries (size AA) into the battery chamber as illustrated,
inserting the negative(-) end first.

3) Replace the cover.
. The calculator will not operate if batteries are loaded improperly.

Replacement
Low battery voltage may cause display error mark in LCD or all keys to lock-up or
printing defects or random paper advances. It can also disable the key.

Be sure to take the batteries out of the calculator if it will not be used one month.

Mise en place et remplacement des piles

Mise en place

1) Oterle couvercle du compartiment de piles situé sous la calculatrice, en le faisant
coulisser dans le sens de la fléche.

2) Introduire quatre piles baton neuves (taille AA) dans le compartiment piles
en commengant par introduire la polarité (-), ceci de la marque indiquée.

3) Remettre le couvercle en place.

. La calculatrice ne fonctionnera pas si les piles sont mal disposées.

Remplacement

Lorsque la tension des piles est trop basse, ceci peut donner lieu & l'apparition
du symbole d'erreur sur Iafficheur DEL,au verrouillage de toutes les touches, a des
défauts d'impression, ou & un avancement inattendu du ruban de papier. Cela

peut aussi désemparer la touche (ON/C).

Si on ne prévoit pas d'utiliser la calculatrice pendant plus d'un mois, veiller & en
retirer les piles.

e G Power ON/OFF, Commutateur de marche-arrét/
[ | o) Print ON/OFF Switch impression marche-arrét
Clear Key Touche d'effacement
Clear Entry Key Touche d'effacement d'affichage

Numeral Keys and
Decimal Point Key

Touches numériques et
Touche de la virgule

Basic Instruction Keys

Touches d'instruction de base

LIPEEE

Equal Key

Touche d'égalité

*
1

Percent Plus/Minus Key

Pourcentage plus-moins

Subtotal Key

Touche total partiel

Total Key

Touche Total

Memory Plus Equal Key

Touche d’addition mémoire

Memory Minus Equal Keys

Touche de soustraction mémoire

Bl &]8]la)a]

Subtotal Recall Memory
Key (without clearing)

Rappel de mémoire en
total partiel

®

Total Recall and Clear
Memory Key

Rappel de mémoire et
effacement total

@

Paper Feed Key

Touche d'avancement du papier

Decimal Point Selector
Switch

Sélecteur de virgule décimale

{E] Important Functions to Remember

PRNT ON OFF

.o o

PRNT ON OFF

;

Power ONJOFF, Print ON/OFF

Entries and results, will be pn'nted out.

Entries and results will appear on th

printed out.

e display, but will not be

AN




1)

R 2)
’ 3
4

1

2)

3)
4)

[E] Inserting Printing Paper

Remove the printer cover by pushing down on the /A OPEN mark. Then install

.the paper holders by placing them so that their hooks fit firmly into the back of

the calculator as shown in Fig. 1.
Put the new paper roll in the paper holder, slightly opening the paper holders.
Before inserting the paper, cut the edge of the paper as shown in Fig.2.
Insert the paper into the slit as indicated in Fig.3.
Turn the power switch on, Press the paper feed key to advance the paper.
Suitable paper roll

Width: 57 ~ 58 mm (2-1/4")

Diameter: 86 mm (3-3/8") max

[F] Mise en place du papier d'impression

Retirer le capot de I'imprimante en appuyant sur son repére/\ OPEN. Poser les
porte-papiers en les abaissant de sorte que leurs crochets soient solidement a-
daptés au boitier arriére de la calculatrice.
Placer le rouleau de papier nouveau dans le support de papier en écartant légé-
rement les bras de support.
Avant d'introduire le papier, couper I'extrémité de la bande de-la maniére indiquée
alaFig.2.
Enfiler le papier dans la fente selon la Fig.3.
Mettre l'interrupteur en position de marche. Presser la touche d'avancement du
papier pour le faire avancer.
Rouleau de papier a utiliser:

. Largeur: 57 ~ 58 mm

Diamétre: max. 86 mm

I . ‘e e e e A SARAAIRE Y A WA it s e e

tic Power-off Functioh .
i.the power switch is turned ON but none of the keys is pressed for more than about
7-minutes, the calculator tums off automatically.

in‘this case, press the key to start calculating. The last displayed number will
appear on the display. Press the key to clear the display.

Clear Key: for clearing all registered calculations except memory, and
for clearing the overflow error.
' Clear Entry Key: Press to clear last entered value.
Example; 123 x 456 = 56088
123 (x) 756 (CE) 456 (=) (56088.) ;
[3 Total Key: For obtaining results of addition and subtraction. i
Example: Operation g
2-3+4=3 23D @D 3§
@ Subtotal Key: For obtaining intermediate results of addition and i
subtraction.
[3 Equal Key: For obtaining results of multiplication and division.
Example; +F023 Qperation
2x3+4=15 2(x)3 ()4 (=) ( 1.50)
+F023
C=iE7  Decimal point selector switch
+F023  #F023  +F023 For designating the decimal point position for results
CEXD).CEN] C__Mm  of addition, subtraction, multiplication-and division.
+F023 Al effective numbers up to 10 digits (P22-DH) or 12 digits (P32-DH) are
CEN_J - printed or displayed.
1F023  Addition and_subtraction are performed with an automatic 2-digit
(M3 decimal. The (=) key need not be pressed for individual entries.

Overflow Function

In the following cases, "E” lights up on the display and a dotted line is printed.The key-

board is electronically locked, and further operation is impossible. Press the key

to clear the overflow.

1) When the result or the memory contents exceeds 10 digits (P22-DH) or 12 digits
(P32-DH) to the left of the decimal point.

2) When dividing by "0".

3) When the sequential operation is made using more than 16 keys (Buffer Register
Overfiow)

When the batteries are exhausted, the calculator will print the error symbols and stop

working. Replace the batteries with new ones.

[F] Fonctions essentielles 8 mémoriser
FRANT OX OFF

[ | -]

Commutateur marche-arrét/i'impression marche-arrét

TN e e R S NS AR N NRIORS




Les introductions et les résultats seront imprimés. [E] Ganon AC Adapter AD-11 .

Les introductions et les résultats seront affichés, mais non _ ‘Use only the Canon AC Adapter AD-11. )

pasimprimés. ] «.Turnthe Power Switch of the calculator OFF before connecting or disconnecting
the AC Adapter.

Fonction de déclenchement automatique
La calculatrice s'éteint automatiquement lorsque I'interrupteur d'alimentation est sous ten-

sion mais qu'aucune touche n'est enfoncée pendant plus de sept minutes environ. Pour [F] -Adaptateur CA Canon AD-11
h

commericer & effectuer des calculs, appuyer sur |a touche (ON/C) le demier numéro . - . "

affiché apparait sur lafficheur. Appuyer sur latouche (GNIC) (sous tension / efface- + . Pour la calculatrice utiliser exclusivement I'adaptateur CA Ca;on AD-11.

ment) pour effacer ce qui apparait sur I'afficheur. +  Avant de brancpe( ou de débrancher la calculatrice de son adaptateur, couper
: linterrupteur principal de la calculatrice.

Touche d'effacement: efface tous les registres de calcul, a I'exception de

la mémoire, et efface le symbole d'erreur et débloque la calculatrice.

Effacement d’affichage: Appuyer pour annuler la derniére valeur entrée.
Exemple: 123 x 456 = 560,

123 &] 756 (CE) 456 (=) (56088.)

[e]
m

EJ Total: Permet d'obtenir les résultats d'additions et de soustractions. :
Exemple: Ex u!i :
2-3+4=3 D« @E 2 ~ |
(o) Total partiel: Permet d'obtenir des résultats intermédiaires d'additions ou ~ [E] Keeping Your Calculator In Working Order ‘
B de soustractions. 1) Do not use or leave the calculator in the direct sunlight. Areas subject to qulck tem-
’ s , . . N . perature changes, high humidity, dust and dirt should also be avoided.
@ ES:rln Pl:'rm " dwtf?::'zl: s résultats de muIUpllgzt,ons et de divisions. 2) To clean the housing use a dry cloth. Do not use water or detergents.
Exer ;1 o s it E’gﬁl 4@ ( 150 3) Activate the printer only when printing paper is loaded.
+F023 ’ 50) 4) Avoidusing the calculator in a dusty place or in a place with many iron fillings since
CRREE) the printer contains permanent electric magnets.
C_MND  Sélecteur de décimales . . 5) DQ not place anything on top of the machine, particularly on the head of the printer
+F023  +F023  +F023 Permet de ﬁxe_r'la position de la virgule pour !es_ mechanism.
(o 1 o ) @ — :.i;‘;‘tzhs:eags,?:?::;de soustractions, de multiplica- 6) In case of trouble (smoke, odd smell or noise) disconnect the plug from the outlet
+F023 ! fons. immediately. Keep obstacles away from the outlet so you can disconnect the plug at
CEE—")  Tousles chiffres significatifs, jusqu'a un maximum de 10.(P22-DH) ou 12 (P32- any time.

DH), sont imprimés et affichés. '
[F] Maintien en bon état de ia calculatrice

Ne pas utiliser la calculatrice ni la laisser-exposée au rayonnement direct du
soleil. Les endroits assu;ems ades changements rapxdes de temperature aune f
humidité élevée et & I'accumulation de poussiére doivent aussi étre évités. |

----- Les additions et les soustractions sont automatiquement effectuées avec
deux décimales, plus besoin d'appuyer sur la touche [ - Ja chaque entrée. 1)
_ Fonction dépassement de capacité

L'allumage de lalettre E & I'afficheur et Iimpression d'une ligne pointillée signifient le dépassement n v g iy A Ry
de la capacité de la calculatrice. Dans un tel cas, le clavier est verroulillé électroniquement et 2) Pourle nettoyage du boftier, utiliser un chiffon sec. Utiliser ni d'eau ni détergents.
l'utilisation de la calculatrice devient Impossible. Appuyer sur la touche (ON/C) (sous tension / 3) Nractionner I'imprimante que lorsqu'elle contient un rouleau de papier.
effacement) pour effacer le dépassement. Les circonstances suivantes provoquent le dépassement: 4) Eviter I'emploi de la calculatrice dans un endroit poussiéreux ou dans une salle
1) Le résultat ou le contenu de la mémolire dépasse dix chiffres (P22-DH) ou douze chiffres remplie de poussiéres métalliques, car I'imprimante renferme des aimants

(P32-DH) a gauche de la virgule décimale. électriques permanents. ’
2) La division par 0. 5) Ne rien placer sur le boitier ni surtout sur I'imprimante.
3) Le fonctionnement séquentiel est exécuté en utilisant plus de seize touches (dépassement 6) Advenantun probléme (fumée, odeur étrange ou bruif), débrancherimmédiatement
Lorsdtl:e“:g,sml ‘amP"{‘)é ; é | culatrice i | boles d' d la fiche de la prise. Ne placer aucun objet devant la prise qui pourrait faire

que les piles sont épuisées, la calculatrice imprime les symboles d'erreur et cesss de obstacle et empécher de débrancher la fiche a tout moment. 7.
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'[E] Replacing the Ink Roller

1)
2)

3)

4) .

5)

1)
2)

3)
4)
5)

_ Remove the printer cover. (Figure 1)

Insert a fine pointed instrument, such as a sharp pencil, on the left side of the ink
roller, lift up the ink roller and remove it by grasping with the fingers. See Fig.2.
Insert a new Canon CP-20 ink roller into position. (Figure 3)

Remove the old red ink roller on the left side of the calculator. Then insert a new
one. (CP-20R)

Replace the printer cover. (Figure 4)

Use only the Ink Roller CP-20 / CP-20R for the P22-DH/P32-DH.

Do not attempt to refill the ink roller, since this may cause mechanical difficul-

ties.

Remplacement du rouleau encreur

Retirer le couvercle de I'imprimante. (Figure 1)

Insérer un objet pointu, tel qu'un crayon bien taillé, dans le coté gauche du rou-
leau encreur, soulever le rouleau encreur et le retirer avec les doigts. Voir
la Fig.2.

Mettre en place un rouleau encreur neuf CP-20 de Canon. (Figure 3)

Retirer le rouleau encreur rouge usageé sur le coté gauche de fa calculatrice,
puis introduire un rouleau neuf. (CP-20R)

Replacer le couvercle de I'imprimante. (Figure 4)

Pour les modéles P22-DH / P32-DH, utiliser seulement le rouleau encreur CP-20
/ CP-20R.

Ne pas essayer de recharger le rouleau encreur, car cela peut causer des difficultés

mécaniques.

v

[E] Specifications

Usable temperature:

0°C to 40°C (32°F to 104°F)

Dimensions:

160 mm (w) x 214 mm (d) x 52 mm (h)

(6 5/16" x 8 - 7/16" x 2 - 1/167)

Weight: 4409 (15.50z.) (including batteries)

Printing paper:

Width §7 ~ 58 mm (2 - 1/47), Maximum diameter 86 mm (3
(Subject to change without notice)

Battery Life

With continuous use
High performance manganese batteries ..........ccccceoenenne.

Fiche technique

Température d'utilisation:

de 0°C & 40°C (de 32°F a 104°F)

Dimensions:

160 mm (I) x 214 mm {p) x 52 mm (h)

Poids: 440g (incluant les batteries)

Papier d'impression:

Largeur 57 ~ 58 mm, diamétre maxima! 86 mm
(Sous réserve de modifications sans préavis)

Autonomie des piles

Usage non interrompu
Piles au manganése (haut rendement)

-3/8")

prints about 4,500 lines

env. 4,500 lignes

k\
|
‘.
!
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ISR IRATIN

GARANTIE LIMITEE DES CALCULATRICES GRAND PUBLIC DE CANON

_a présente garantie limitée est foumie pat Canon U.S.A. Inc. «Canon U.S.A.» et par Canon Canada Inc,” «Canon Canadas & régard des
Salculatrices achelées et utiliskes aux Etats-Unis et ay Canada respectivement.
_a présente garantie limitée est valable seulement sur présentation d'une preuve d'achat (facture de vente) & un centre de service de
Zanon U.S.A. ou de Canon Canada. R
_es calculatrices de Canon, forsqusties sont Jvrées 4 I'é1at neut dans leur emballage cforigine, sont garanties contre tout vice de matiére
= de fabreication comme sult: pendant une période de un (1) an & compter de {a date d'achat initial, les pléces défectueuses sont
‘etoumnées 4 un cenlre d'entretien &t aprés-vente agréé de Canon U.S.A ou de Canon Canada et dont finspection confime une 04! 8,
seront remplacées par des pices NELVES O remises #n dtat comparables. La durée de garantie dt:crloeu de remplacement commence
e Texpédition desdites pidces et naxcéde en aucun cas fa durée de la garantle des pidces défectueuses.

dans le cadre de ta présente garantie limitde, U faut W.’ davance les frais Cexpédition, si y a lieu, et

ouveries fa présente garantie imitée seront répardes el vous seront

‘etoumées sans kais par le centre Jeniretion ot aprés-vente agré¢ de Canon .S.A. ou de Canon Canada. La présente garantie ne
souvie pas les batteries rechargeables 3ul pourralent avec a calculalrice. Aucune garantie i aucun remplacement n'est
Srévu pour lesdites batteries dans le cacre de ia présents entente.
Une iste des CENTRES DES RELATIONS AVEC LA CLIENTELE de Canon U.S.A. et des CENTRES DE SERVICE ET DINFORMATION
ge Canon Canada mg;f'im Ia calculatrice, Le CENTRE DES RELATIONS AVEC LA CLIENTELE de Canon U.S.A. ou le CENTRE
DE SERVICE ET O'INFORMATION ds Canon Canada vous diigera vers e cantre d'entretion et aprés-vents agréé le ¢. Le colt
des réparations non couvertes par la présente garantle sera celul que Canon U.S.A., Canon Canada ou le centre dentretien et aprés-
vente agréé établirs 3 foccasion.

Sour retoumer une calculatrice
cindre une explication détailiée du probléme. Les calculatrices c

normale des calculalrices et ne s'applique

La présente garantie limitée couvre toutes les ité pendant
pas aux cas suivants: . . ) 3
{a) perte ou endommagement des calculatrices, caus\:“!w fusage abusil, la p gligents, les K les dent
et les variations de courant électrique, sins! que Fomission d'observer las directives 8 Pégard du mode dutiisation, des conditions
ion de dans le manuel d'utilisation de

Gentretien ou d'entreposage el des mesures de pi
Canon U.S.A. ou de Canon Canada ef Fentretien ‘eflectué ailleurs que dans un cenlre Centretien et aprés-vente agré¢ de Canon

U.S.A. ou de Canon Canada,
(d)  Wiksation de pidces ou de bumitures {sutres que celles distribudes par Canon U.S.A ou Canon Canada) ayant pour effet dendommager
les calculatrices ou d'entratner une fréquence anormale d'appels ien ou de i le recours au service

dentretien et aprés-venie; B
i Tetrait du huméro de série ou de datation de toute calculalrice.

{c) modification ou 3
) ¢ de |a calculatrice ou dommages causds 3 ladie cakulatice la fuite des batteries (autres Que les batteries rechargeables
! g mn-u en &quipement dorigine avec ls calculatrice par Canon LE‘S'.A ou Canon Canmg ou dommages Causés par feau.

AUCUNE GARANTIE }OU OONDITION!‘ IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE SOU G)NDITIQ\I&‘AILMPUCWE
LA QUALITE MARCH, OU DE L'APTITUDE A UNE FIN PARnCttlERE,KJE " IQUE AUX CULATRICES APRES LA
PERIODE PRESCRITE DE LA GARANTIE EXPRESSE SUSMENTIONN € ET. A LEXCEPTION DE LADITE GARANTIE EXPRESSE,
& UTRE GARANTIE EXPRESSE NI AUCUNE AUTRE GARANTIE Al COROEE PAR TOUTE PERSONNE, E N'TR%PRISE ou

DE LIER .5.A. OU CANON CANADA A LEGARD DE

AUCU)

soc RICES NAURA POUR EFFET CANON U.

TOUTE gBLlGATION, QUELLE LLE SOIT, (CERTAINS ETATS ET PROVINCES N’AUTERISE AUCUNE RESTRICTION SUR
DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE; AINS|, iL EST POSS!SL..SQUE LA RESTRICTION EN

LA

PAS DANS VOTRE CA&)TCANON U.S.A. ET CANON A!EADA NASSU E.

DE PRODUITS DEXPL AA'IONWDEPROF(TS, Ni AL'EGARD DES ECONOMIES OU TS NON REALISES, NI ALEGARD
DE TOUT DOMMAGE SPECIAL, INDIRECT OU ACCESSOIRE DECOULANT DE L'USAGE, DE L'USAGE IMPROPRE OU DE
LIMPOSSIBILITE DUTILISER LES CALCULATRICES, QUELLE QUE SOIT |'ARGUMENTATION JURIDIQUE SUR LAQUELLE S'APPUIE
LA DEMANDE ET MEME NON CANON CANADA A ETE INFORMEE OE LA POSSIBILEE OE TELS DOMMAGES.

U.S.A OU

SOC5N RECOUVREMENT, QUELLE QUEN SOIT LA FORME, CONTRE CANON U.S A, OU CANON CANADA NE SERA i RIEUR
AU MONTANT DU PRIX D'ACHAT DE LA cucuumrcr: VENDUE PAR CANON U.§.A. OU PAR CANON CANADA ET A LORIGINE
DES DOMMAGES, TEEUMES. SANS VOUS LIMITER A CE QUI PRECEDE, VOUS ASSUMEZ TOUS LES RISQUES ET LA

LITE A LEGARD DES PERTES, DES DOMMAGES MATERIELS ET DES BLESSURES CORPOREé.LES SUBIS PAR
EERSOKNES EN RAISON DE L'USAGE, DE L'USAGE IMPROPRE OU DE L'IMPOSSIBILITE DUTILISER LES
CALCULATRICES VENDUES PAR CA 5.A_ OU, PAR CANON CANADA, A MOINS QUE LESDITS DOMMAGES MATERIELS,
SERYES £ BLESSURES CORPORELLES NAIENT ETE CAUSES DIRECTEMENT PAR LA NEGLIGENCE DE CANON US.A OU
S NORN CANADA. (CERTAINS ETATS ET PROVINCES NAUTORISENT AUCUNE EXCLUSION NI RESTRICTION DES DOMMAGES
ACCESSOIRES OU INDIRECT. AINSI, IL EST POSSIBLE QUE LA RESTRICTION OU thc&mﬁm ENONCEE CI-DESSUS NE
SAPPLIQUE PAS DANS VOTRE c.As,)Lu PRESENTE GARANTIE LIMITEE NEST PAS ACCORDEE A DPAUTRES PERSONNES QUE
CAGHETEUR INITIAL DE TOUTE CALCULATRICE OU LA PERSONNE QUI'A REQU LADITE CALCULATRICE EN CADEAU, ET
CONSTITUE VOTRE RECOURS EXCLUSIF.

UpMumﬁhlm‘lmlmmdrdnwnbummmwhudiiu ut vous disposiez dautres droks
peuvent varier d'un Etat & Fautre ou dune province & fautre. povtaue e

Canon Cansda Inc.

A L£GARD DE

Canon U.S.A. Inc.

One Canon Plaza 6390 Dixie Road

Lake Success, New York 11042-1113 Misaiasauga ONTARIO LST 1P7
*Au Canada

Cenlre de service of dinformation de Canon ay Canada
Si vous avez besoin d'un service, composez fun des numéros de téléphone sulvants pour obtenir tous les renseignoments sur le centre
de service agréd de votra localité.

Canon Canada Inc.,
2828 16° Rus NE,
téléphone:(403) 291-42
Canon Canada Inc.,
10652 Céte-de-Llesse Lachine OC HBT 145,
tekephone; (514) 631-8821

Canon Canon Inc., N .
6390 Dude Road, Missisiauga ON LST 1P7,
telephone: (905) 795-2146

lofy’ AB T2E 7K7,

‘Miami, FL. 33126, U.S.A.

CANON.LATIN AMERICA INC.
6505 Blue Lagoon Drive

CANON SINGAPORE PTE., LTD.
79-Ahson Road, #09-01/ 06, Singapore 0207

CANON AUSTRALIA PTY, LTD.
1 Thomas Holt Drive. North Ryde, Sydney, N.S.W. 2113, Australia

FCC REGULATIONS

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy-and, if not

ence to radio communications. . .
However, there is no guarantee that interference will not occur-in-a.particul
jation, If this equipment does cause harmful interference to radio ortelevision'recep-
tion, which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is en-
couraged to try to correct the interference by one or more of the following measures.

@ . Reorient or relocate the receiving antenna.

@ Increase the separation between the equipment and receiver.

@ Connect the equipment into an outiet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.
@ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interfer--

Interference-causing Equipment Regulations

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the interference-causing equipment standard en-
titled *Digital Apparatus®, ICES-003 of the Industry Canada.”

Réglement sur le matériel brouilleur
Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux
appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme surle matériel brouilleur:
«Appareils Numériques», NMB-003 édictée par lindustrie Canada. -
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